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Wielofunkcyjny przekaznik czasowy

aoCcel

Charakterystyka

Schemat podiaczenia

« wielofunkcyjny przekaznik czasowy do uniwersalnego zastosowania w automa-
tyce, sterowaniu, regulacji i instalacjach domowych

« uniwersalne napiecie zasilania 12 - 240 V AC/DC lub 230 V AC
« komfortowe i proste ustawienie funkgji i przedziatéw czasu za pomoca przetacz-

nikéw obrotowych

« ustawialny czas od 0.1 s do 10 dni podzielony na 10 przedziatéw:
(01s-1s5/1s5-10s/0.1 min.- 1 min./ 1 min.- 10 min./ 0.1 godz. - 1 godz. /
1godz.- 10 godz. /0.1 dnia - 1 dzierr/ 1 dzierr - 10 dni / tylko ON / tylko OFF)

« styk wyjsciowy:
CRM-91H: 1x przetaczny, 16 A

CRM-93H: 1x przefaczny, 16 A; 2x przetaczny, 8 A

« wielofunkcyjna sygnalizacja czerwona dioda LED, ktéra miga lub $wieci na state w

zaleznosci od stanu wyjscia

Opis urzadzenia

CRM-93H

Sygnalizacja stanu pracy

1. Wejscie sterujace ,S"

2. Sygnalizacja zasilania

3. Ustawienie czasu

4. Ustawienie funkgji

5. Styki wyjsciowe 2 (25-26-28)
6. Styki wyjsciowe 1 (15-16-18)
7. Zaciski napiecia zasilania

8. Styki wyjsciowe 3 (35-36-38)
9. Sygnalizacja wyjscia

10. Precyzyjne ustawienie czasu
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CRM-93H:

Réznica potencjatéw miedzy zaciskami
zasilania (A1-A2), stykiem wyjsciowym
2 (25-26-28) i stykiem wyjsciowym 3
(35-36-38) musi wynosi¢ maksymalnie
250V ACrms/DC.

Mozliwos¢ podiaczenia obcigzenia do wej. sterujacego:

Réwnolegte pomiedzy zaciski S-A2 mozna podtaczy¢ obcigzenie (np. stycznik,
sygnalizacje lub inne urzadzenie), bez wptywu na funkcje przekaznika. Obcigzenie jest
pod napieciem w czasie kiedy przycisk jest nacisniety.

Wskazowka - precyzyjne ustawienie czasu (dla dtugich czaséw)

Przyktad sygnalizacji

Przyktadowe ustawienie czasu na 8 godz.:

Funkcja a Funkcja e Na potencjometrze do ustawien przyblizonych wybierz zakres 1-10s.
un _ Na potencjometrze do ustawien precyzyjnych ustaw 8s, sprawdz doktadnos$¢ (np. stoperem).
Un _ Na potencjometrze do ustawien przyblizonych zmien zakres na wymagany 1-10h, nie
15-18 | = t— s zmieniaj ustawien potencjometru do ustawien precyzyjnych.
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Typ obcigzenia @205 ? = & = LN -
a AC5a
AC1 AC2 AC3 niekompensowane kompensowane AC5b AC6a AC7b AC12
mat. styku AgNi,
styk 16 A 250V / 16A 250V / 5A 250V /3A 230V / 3A (690VA) X 800W X 250V /3A 250V / 10A
3] | e | B @ | @ | o
Typ obciazenia IYYY L /I 1 1 Y YL Y Y L
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
mat. styku AgNi,
styk 16 A 250V / 6A 250V / 6A 250V / 6A 24V /16A 24V / 6A 24V / 4A 24V /16A 24V / 2A 24V / 2A
CRM-93H
Typ obciazenia 05 92095 41%[# 0= LB o222 —_—
a
AC1 AC2 AC3 niekompensowane kompensowane AC5b AC6a AC7b AC12
mat. styku AgNi,
styk8A 250V / 8A 250V /3A 250V /2A 230V / 1.5A (345VA) X 300W X 250V /1A 250V /1A
ET N @ | © |
Typ obciazenia Y YL Eb’). 1+ =~ IYYY L IYYY L
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
mat. styku AgNi,
SHA X 250V /3A 250V /3A 24V / 8A 24V /3A 24V /2A 24V / 8A 24V /2A X




Dane techniczne Funkcje
CRM-91H CRM-93H
Zasilanie— ] on ) . —
Zaciski zasilania: A1-A2 Bt e[ ] e | [t] [t ]
Napiecie zasilania: ; AC/DC 12240V (AC 5060 Ha) Opozniony start Opdzniony powrdt po zwarciu styku
Pobor mocy (maks.): 2VA/15W | 25vA/15W sterujacego
Napiecie zasilania: 15 AC230V/50-60Hz
Pobér mocy: B AC3VA/14W | AC4VA/ 2W
Tolerancja napiecia zasilania: -15 %; +10 %
Sygnalizacja zasilania: zielona dioda LED
Obwdd czasowy
llo$¢ funkgji: 10 Un s o
Przedziaty czasu: 0.1s-10dni b = . Tt 1Tl g9 2 ] [t
Ustawienie czasu: przetaczniki obrotowe i potencjometr
— - Opédzniony powrdt Opdzniony powrdt po wiaczeniu styku z
Odchylenie czasu: 5 % - przy ustawieniu mechanicznym opbnionym wyjéciem
Doktadnos$¢ powtérzen: 0.2 % - stabilno$¢ wartosci ustawionej
Wspdtczynnik temperatury: 0.01 % / °C, warto$¢ podstawowa = 20°C
Wyjscia
llos¢ i rodzaj stykow: 1x przetaczny AgNi
Prad znamionowy: 16 A/AC1
Moc taczeniowa: 4000 VA /AC1,384 W /DC Un s
Trwatosc elektryczna (AC1): 50 000 operacji C e [T [T e [T] h & ¢ [TE] ¢ [E
llos¢ i rodzaj stykow: X 2x przetaczny AgNi '
Prad znamionowy: X 8A/ACT Praca cykliczna rozpoczynajaca sie Opf’)’z'n‘iony start po zwarciu oraz
Moc faczeniowa: X 2000 VA / AC1, 192 W/ DC od przerwy :tpe‘:j;;?:gopowr"t po rozwarciu styku
Trwatos¢ elektryczna (AC1): X 10 000 operadji
Napiecie znamionowe: 250V AC/ 24V DC
Moc rozproszona wyjscia maks.: 12w 24W
Sygnalizacja wyjscia: czerwona dioda LED
Trwato$¢ mechaniczna: 10 000 000 operacji on . m
Sterowanie d - N A N i @
Zaciski sterujace: Al1-S I
Podkt. obciaz. pomiedzy S-A2: Tak Praca cykliczna rozpoczynajaca sie od Przekaznik impulsowy
Dtugos¢ impulsu sterujacego: min. 25 ms /maks. nieograniczona impulsu
Czas powrotu: maks. 150 ms
Pozostate dane
Temperatura pracy: -20.4+55°C
Temp. przechowywania: -30..+70°C
Wytrzymato$¢ dielektryczna:
zasilanie - wyjscie 1 4kv AC e S il . Un
zasilanie - wyjcia 2 3 X 1KV AC & Tt t] ) e |t[pus] ¢ [pus]
wyjscie 1 - wyjscie 2 X 1kV AC
wyjécie 2 - wyjscie 3 X 1KV AC Op6zniony powrét po rozwarciu Generator impulsu (puls = 0.5s)
Pozycja robocza: dowolna styku sterujacego z natychmiastowym
Montaz: szyna DIN EN 60715 zataczeniem wyjscia
Stopien ochrony obudowy: IP40 od strony panelu przedniego, IP20 - zaciski

Ochr. przeciwprzepieciowa:

Stopien zanieczyszczenia:

2

Przekroj przewodéw

doprowadzajacych (mm?):

drut maks. 1x 2.5 lub maks. 2x 1.5/
z tulejka maks. 1x 2.5

Rozmiary:

90 x 17.6 x 64 mm

Waga:

UNI-62g
230V-57g

UNI-85¢
230V-80g

Zgodnos¢ z normami:

EN61812-1

Ostrzezenie

Urzadzenie jest przeznaczone dla podtaczen z sieciami 1-fazowymi AC 230 V or AC/
DC 12-240 V i musi by¢ zainstalowane zgodnie z normami obowigzujagcymi w danym
kraju. Instalacja, podtaczenie, ustawienia i serwisowanie powinny by¢ przeprowadzane
przez wykwalifikowanego elektryka, ktéry zna funkcjonowanie i parametry techniczne
tego urzadzenia. Dla wiasciwej ochrony zaleca sie zamontowanie odpowiedniego
urzadzenia ochronnego na przednim panelu.Przed rozpoczeciem instalacji gtéwny
wiacznik musi by¢ ustawiony w pozycji “SWITCH OFF” oraz urzadzenie musi by¢
wytaczone z pradu. Nie nalezy instalowac¢ urzadzenia w poblizu innych urzadzen
wysytajacych fale elektromagnetyczne. Dla wigsciwej instalacji urzadzenia potrzebne sg
odpowiednie warunki dotyczace temperatury otoczenia. Nalezy uzy¢ srubokretu 2mm
dla skonfigurowania parametrow urzadzenia. Urzadzenie jest w petni elektroniczne-
instalacja powinna zakonczy¢ sie sukcesem w wyniku postepowania zgodnie z ta
instrukcja obstugi. Bezproblemowos$¢ uzytkowania urzadzenia wynika réwniez z
warunkéw transportu, skladowania oraz sposobu obchodzenia sie z nim. W przypadku
stwierdzenia jakichkolwiek wad lub usterek, braku elementéw lub znieksztatcenia
prosimy nie instalowac urzadzenia tylko skontaktowac sie ze sprzedawca. Produkt moze
by¢ po czasie roboczym ponownie przetwarzany (recycling).



